Zalgeznik nr 1 do OPZ

Czes¢ nr 6 — Wat Margoninka

WYTYCZNE WYKONANIA I ODBIORU PRAC UTRZYMANIOWYCH

Przedmiotem niniejszych wytycznych jest ustalenie warunkéw i wymagan dotyczacych
konserwacji waléw przeciwpowodziowych. Wytyczne zawierajg podstawowe ustalenia
i kryteria oceny wykonania prac w zakresie konserwacji walow przeciwpowodziowych.

I.  Czes¢ ogdlna

1. Okrelenie przedmiotu zaméwienia.
Przedmiotem zaméwienia jest wykonanie konserwacji watéw przeciwpowodziowych na
terenie dzialania PGW Wody Polskie Regionalny Zarzad Gospodarki Wodnej
w Bydgoszczy, Zarzad Zlewni w Inowroclawiu, Nadzér Wodny w Chodziezy :

e  Wal Margoninka 0+000-2+000

Razem 2,000 km

2. Cel wykonania zadania:
Celem wykonania konserwacji waléw przeciwpowodziowych jest utrzymanie ich
w nalezytym stanie technicznym zapewniajacym pelnienie funkcji przeciwpowodziowe;j.

3. Obszar wykonania przedmiotu zamowienia:
Gmina: Szamocin
Powiat: chodzieski
Wojewédztwo: wielkopolskie

4. Okreslenie kodu zamoéwienia:
Kod CPV - 77310000-6

5. Czas wykonania robot: minimum 20 maksimum 30 dni kalendarzowych, z zastrzezeniem
pkt 6.

6. Termin rozpoczecia robét:
I koszenie — od dnia 24.05.2021 r.
IT koszenie — od dnia 06.09.2021 r.
II.  Charakterystyka przedsigwzigcia.

1. Dokumentacja projektowa:
1.1 Mapka pogladowa w skali 1 : 25 000 z naniesiong lokalizacja robot.

e Wal Margoninka

1.2 Przedmiar robét z obmiarem.



2. Zakres robdt.
2.1 Wal Margoninka
I koszenie:
— Mechaniczne koszenie porostow ze skarp i korony waléw kosiarka zawieszong na
ciggniku w km 0+000-2+000,
— Wygrabianie wykoszonych porostow ze skarp i korony o szerokosci ponad 2,0 m
w km j.w.

IT koszenie:

— Mechaniczne koszenie porostow ze skarp i korony waldéw kosiarka zawieszong na
ciggniku w km 0+000-2+000,

— Wygrabianie wykoszonych porostow ze skarp i korony o szerokosci ponad 2,0 m
w km j.w.

III. Prowadzenie robot

1. Ogolne zasady wykonania robot.
Przyjete w przedmiarze roboty winne by¢ realizowane z zachowaniem nastepujacych
wymogow: wszystkie roboty nalezy wykonywaé zgodnie z opisami w przedmiarach
i zaleceniami inspektora nadzoru potwierdzonymi wpisem do dziennika budowy.

2. Wymagane kwalifikacje Wykonawcy.
Pracownicy Wykonawcy muszg posiada¢ wszystkie (je§li sa wymagane przepisami
prawa) uprawnienia do wykonywania okreslonych w Specyfikacji Technicznej robot, jak
réwniez by¢ przeszkoleni w zakresie BHP obejmujgcym tego typu prace, tj. legitymowaé
si¢ aktualnymi szkoleniami z zakresu BHP i p.poz.

3. Ochrona srodowiska.
W trakcie realizacji robot, wykonawca jest zobowigzany znaé i stosowac si¢ do przepiséw
zawartych we wszystkich regulacjach prawnych w zakresie ochrony $rodowiska, pod
rygorem odpowiedzialnosci odszkodowawczej za wyrzadzenie ewentualnej szkody do
pelnej wysokosci wyrzadzonej szkody.

4. Warunki bezpieczefistwa pracy i ochrony zdrowia.
Wykonawca zapewni na swoj koszt wyposazenie i odziez wymagang dla ochrony Zzycia
i zdrowia pracownikow.

5. Wyszczegolnienie i opis prac towarzyszacych i tymczasowych.
Nie przewiduje si¢ prac towarzyszacych i tymczasowych.

6. Teren budowy.
Wykonawca zobowigzany jest do zapoznania si¢ z warunkami wystgpujacymi w terenie,
jak réwniez do przeprowadzenia na wiasny koszt wizji lokalnej jesli uzna to za konieczne.

6.1. Charakterystyka terenu budowy.
Roboty w zakresie konserwacji watéw przeciwpowodziowych sg robotami
liniowymi. Wykonawca przemieszcza si¢ wzdhuz konserwowanego obicktu bez
potrzeby jego wygrodzenia, koniecznodci posiadania zaplecza budowy, posiadania
projektu organizacji ruchu.



6.2. Ochrona wlasnosci urzadzen.
Wykonawca jest odpowiedzialny za ochrone istniejgcych instalacji naziemnych
i podziemnych znajdujacych si¢ w obrebie robét konserwacyjnych, takich jak kable,
rurociagi etc. Wykonawca przed przystapieniem do robét zobowigzany jest zapoznaé
si¢ z terenem ~ szczegodlnie z oznakowaniem instalacji technicznych wystepujacych
w obrebie konserwowanego obiektu, a w razie wyrzagdzenia szkody w tych
urzgdzeniach do jej naprawienia na wlasny koszt.

6.3. Zapewnienie jakosci.
Wykonawca jest w pelni odpowiedzialny za jakogé wykonanych robét i zobowigzuje
si¢ je wykona¢ zgodnie 'z przepisami obowiazujacego prawa i zachowaniem nalezytej
starannosci.

IV.  Wymagania dotyczace wykonania poszczegélnych rodzajow robét.

1.

1.

Wykoszenie porostow.

Przez wykoszenie porostoéw ze skarp i korony waléw, rozumie si¢ wykoszenie technicznie
mozliwie najnizej tj. maksymalna wysoko$¢ pozostawionego porostu 8 cm. Przez
wykoszenie porostéw ze skarp i korony waléw rozumie si¢ wykoszenie technicznie
mozliwie najnizej na calej powierzchni waléw. Mechaniczne koszenie przeprowadzic¢
przy uzyciu kosiarki zawieszonej na ciagniku.

Wygrabienie wykoszonych porostéw.

Przez wygrabienie wykoszonych porostéw ze skarp i korony waléw po mechanicznym
koszeniu rozumie si¢ wygrabienie skoszonych porostéw poza skarpe i korone oraz
zlozenie na walek poza krawedzia skarpy.

V. Odbiér robét.

O gotowosci do odbioru czesciowego robdt (w przypadku dwdch koszen) Wykonawca
powiadomi pracownika nadzoru wodnego wyznaczonego przez Zamawiajacego. Po
potwierdzeniu przez pracownika nadzoru wodnego wpisem do dziennika robot
konserwacyjnych osiagnigcia gotowosci do odbioru czgsciowego, Wykonawca
0 gotowosci do odbioru pisemnie powiadomi Zamawiajacego. Przystgpienie do odbioru
nastapi w terminie do 7 dni od daty otrzymania przez Zamawiajacego pisemnego
zgloszenia odbioru. Zamawiajacy zobowiazuje si¢ wyznaczyé termin rozpoczecia
odbioru i zakoriczy¢ jego czynnosci w okresie 7 dni, liczac od dnia otrzymania zgloszenia
gotowosci do odbioru. Odbiér czesciowy polega na ocenie ilosci i jakosci wykonanych
robét. Odbioru dokonuja przedstawiciele Zamawiajgcego wskazani w umowie.
Z czynnosci odbioru spisany zostanie protokét odbioru czgsciowego robot podpisany
przez przedstawicieli Zamawiajacego i Wykonawcy wskazanych w umowie. Przedmiotem
odbioru czesciowego moga byé poszczegdlne cieki lub ich czgscl w pelni z wykonanymi
robotami na zgtoszonym odcinku. Przy odbiorze calego cieku wymagane jest przekazanie
dziennika prac konserwacyjnych nalezycie uzupelnionego wpisami. W przypadku
stwierdzenia niewykonania rob6t w zakresie przewidzianym umows, koniecznosci
wykonania rob6t poprawkowych, uzupehiajacych badz wykonczeniowych, nastgpi
przerwanie czynnosci odbiorowych i zostanie wyznaczony nhowy termin odbioru.

Odbiér konicowy polega na ostatecznej ocenie rzeczywistego wykonania zakresu robét
przewidzianego umowa w odniesieniu do ich ilosci, jakosci i wartodci opisanych
w umowie. O catkowitym zakoficzeniu robot i gotowosci do odbioru koncowego
Wykonawca powiadomi pracownika nadzoru wodnego wyznaczonego przez



Zamawiajgcego. Po potwierdzeniu przez pracownika nadzoru wodnego wpisem do
dziennika rob6t konserwacyjnych osiagniecia gotowoéci do odbioru koficowego,
Wykonawca o gotowosci do odbioru koficowego, pisemnie powiadomi Zamawiajacego.
Odbiér koficowy rob6t nastapi w terminie do 14 dni od daty otrzymania pisemnego
zawiadomienia o gotowosci do odbioru. Przedstawiciele Zamawiajgcego wskazani
w umowie dokonajg korncowego odbioru robét, w tym ich oceny jakosciowej na
podstawie lustracji w terenie oraz po analizie przediozonych dokumentéw, zgodnosci
wykonania rob6t z umows, z przepisami prawa, z dokumentacjg i zapisami w dzienniku
rob6t konserwacyjnych. W przypadku stwierdzenia niewykonania robét w zakresie
przewidzianym umowg, koniecznosci wykonania robét poprawkowych, uzupetniajacych
badZ wykonczeniowych, odbior zostanie przerwany i zostanie wyznaczony nowy termin
odbioru. W dniu dokonania odbioru Wykonawca przekaze Zamawiajagcemu dziennik prac
konserwacyjnych, co nalezy odnotowaé w protokole odbioru. Z czynnosci odbioru
spisany zostanie protokét odbioru koncowego.

. Strony postanawiaja, ze z czynnosci odbioru czesciowego/konicowego bedzie spisany
protokdl odbioru zawierajagcy wszelkie ustalenia dokonane w toku odbioru, jak tez
terminy wyznaczone na usunigcie stwierdzonych przy odbiorze wad.

. Protokél koncowy odbioru prac zostanie podpisany przez przedstawicieli Zmawiajgcego
i Wykonawcy.
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